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Pre-U — May/June 2012 9787 03

Prose Unseen Mark Scheme

Xenophon Symposium 4. 29-31

1 1 1 1 1 1 1 1
Ovkovv 10de pév, Edrn, OpoAoyeltal, KQELTTOV elvat OaQEELY 1)
1 1 1 1 1
doPeloBat kal EAevBegov eival paAAov 1) dovAevery Katl
1 1 1 1 1
OepameveoOat paAdov 1) Bepamevery kal moteveoOat OO TG
1 2 1T 1 1 1 1
natEldog paAAov 1) anotelobat. éyw Totvuv €v tmde M) moAeL
1 1 1 1 2 1 1 1
Ote eV MAOVOLOG TV TEWTOV eV €HOBOVUNV Un) TIG HoL TV
1 1 1 2 11 1
olklarv dLoELEAG KAl T xONHATa AdBoL KAl aUTOV Ti e KaKov
2 1 1 2 1
goyaoautor émerta d¢ kal Tovg ovkopAvTag £0epdmevoV, EOWS
1 1 1 1 1 2 1 1 1
0Tl Ta0elv HAAAOV KAKQ@S ikavog einv 1) mowoat ekelvoug. Katl
1 2 11 1 1 1
Yo 1) KAl MOQOOETATTETO UEV del T pot dartavay V7O TG
1 1 1 1 1 1
TOAEWS, ATOdNUNOAL d& OVLDAUOL EENV. VOV O ETELDT) TV
1 2 1 1 2 11
UTteQOQIWV OTEQOHAL KAL TA EYYELX OV KAQTOVHAL KAl TX €K TG
1 2 1 1 1 1
oiklag mémpatal, NdEws HeEV Kabevdw, ToTOG dE T1) TMOAEL
2 1 2 1 1 1 1 1
Yeyévnuat, ovkETL 0¢ ameldovpal, AAA’ 1)on dmetd@ aAAoLg, wg
1 1 1 1 1
EAeV0€pow Te EEe0TL HOL KAl ATTODTELY KAl ETUONLELY”
2 1 1 1 1 2
vnaviotavtoal dé pot non kat Oakwv kat 6dwv Eiotavtat ot
1 1 1 1 1 1 1
TAOVOLOL. KAl ELUL VOV HEV TURAVV® €01KWG, TOTE d& oadg
1 1 1 1 1 2 1 1
dOVAOG NV KAl TOTE PEV €Y POROV ATtéDEQOV T DU, VOV OE 1)
1 1 1 1 1
TOALC TéAog Ppégovoa Toédet Le.

Total for Prose Unseen Translation = 135 marks =+ 3 =45

Add a maximum of 5 marks to the total out of 50 for quality of English in line with the marking grid
below.

If there is no mark over a word, then it is ignored. In general, a word must be translated wholly

correctly (e.g. as object, as plural), and in the correct syntactic relation to other words, to gain the
mark.
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Prose Unseen Translation: Style mark descriptors

5 Comprehensively fluent and idiomatic.

4 Judicious recasting of the Classical Greek with good choice of vocabulary in
accordance with English idiom and register.

3 Some attempt to move beyond the literal to an idiomatic rendering of the text through
use of a range of grammatical structures.

2 Some evidence of recognition of use of idiom.

1 Very literal translation with only occasional attempt to capture appropriate idiom.

0 Very literal translation with no attempt to capture appropriate idiom.
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2 Verse Unseen Mark Scheme

(a) (Euripides lon 338-355)

Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.
Iw.
Kp.

Iw.

1 2 2 1 1 1
®oiBw prynrod ¢mot Tig Plhwy Epmv.
1 1 2 1 2 1
®oiBw yuvn yeywoo,; un ALY, @ EEvn.
17 1 2 1 1 2
Kol Toldd Y’ Eteke T Be® AdBpo. TorTpodC.
1 2 1 1 2
oLk EoTLy: Avdpdg Adikiav oitoy reTal.
1 1 1 1 2 1
ob ¢now o, kai TEmovdey &OALQL.
1 1 2 11 2
T xpnua dpdoac’, €1 Bew cuvelvyn;
1 1 1 2 2 2
oV o d’ dv Etexey EEEONKE dwUATWV.
2 1 1 2 2 1
0 &' EKTEDELG TOLG IOV 'GTLY; E100pA OALOGC;
2 1 1 1 2
obk otdev obBeLG. TaUTA KOl LAVTEDOUOL.
1 1 2 1 1 2
€1 & oLKET EoTL, TVl Tpdmw dtedOdpn;
1 1 1 2 2
Onpdg coe tov dbotnrov EATLLEL KTAVELY.
1 1 2 2 1
molw 168’ EYVw Y pwUEVT) TEKUNPLY;
2 1 1 2 1 2 1
EABOVC’ 1V’ abtov EEEONK oy NP’ ETL.
1 2 1 1 1 1
flv 8¢ cTolaylog EV OTLRW TLg CllATOG;
1 2 1 1 2 1
ob ¢mot. kaitol TOAA' EmecTpAdn TESOV.
1 1 1 1
xp6VOg 08 Tig T® OOl SLATEMPAYUEVW;

1 1 1 1 2 1
oot tabtov ipng, €inep fv, €ty ev dv pétpov.
2 1 1 1 1

AdLKEL 1y O Bedg” 1) texovoa & AOALaL.

Total for Verse translation. 135 Marks.

Divide by 3 to get a mark out of 45.
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(b) Scansion

- -/u

-/jvuu /U -—-/lu -/ -

€1 0’ oLKET EoTL, TVl TpdTw dedOdpN;

- =/ U —/-

A —/==lv =

Onpdc coe tov dbotnrov EATLLEL KTAVELY.

10 marks for feet, divide by 2 for a mark out of 5.

Overall Total for Verse Unseen: 50 Marks

© University of Cambridge International Examinations 2012






